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“Olhe quantos brinquedos novos eu tenho,” disse Jimmy, o coelhinho, olhando ao seu redor.

“Look at how many new toys I have,” said Jimmy the little bunny, looking around the room.

Sua festa de aniversário tinha chegado ao fim e o quarto estava cheio de presentes.

His birthday party was over and the room was full of presents. 
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“Ah, sua festa de aniversário foi tão divertida, Jimmy,” disse o irmão do meio.

“Oh, your birthday party was so fun, Jimmy,” his middle brother said.

“Vamos brincar,” disse o irmão mais velho, pegando a maior caixa de todas. “Tem um trem enorme aqui dentro!”

“Let’s play,” said his oldest brother. He took the largest box. “There's a huge train inside!” 

De repente, Jimmy deu um salto e tomou-lhe a caixa. “Não toque nisto! O trem é meu!” ele gritou. “Todos estes presentes são MEUS!”

Suddenly, Jimmy jumped to his feet and grabbed the box. “Don’t touch it! It’s my train!” he cried. “All these presents are MINE!”

“Mas, Jimmy,” disse o irmão mais velho, “nós sempre brincamos juntos. O que houve com você hoje?”.

“But, Jimmy,” said the oldest brother, “we always play together. What happened to you today?”
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“Hoje é MEU aniversário. E estes são MEUS brinquedos,” gritou Jimmy.

“Today is MY birthday. And these are MY toys,” Jimmy screamed.

“É melhor irmos jogar basquete,” disse o irmão mais velho, olhando pra fora da janela. “Está um lindo dia de sol.”

“We better go play basketball,” said the oldest brother. He glanced out the window. “It’s nice and sunny today.”

Os dois irmãos coelhinhos pegaram uma bola e foram lá pra fora. Jimmy ficou sozinho no quarto.

The two bunny brothers took a ball and went outside. Jimmy stayed in the room on his own.

“Isso!” ele exclamou. “Agora todos estes brinquedos são pra mim! Posso fazer o que quiser!”

“Yeah!” he exclaimed. “Now all the toys are for me! I can do whatever I want! ”
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Ele pegou uma grande caixa e abriu-a alegre. Dentro, havia uma ferrovia e um novo trem colorido. Ele só precisava montar os trilhos.

He took a large box and opened it happily. Inside he found a rail trail and a new colorful train. He just needed to put the rail trail together.

“Ah, estas peças são tão pequenas!” ele disse, segurando as pecinhas dos trilhos. “Como faço para encaixá-las?”

“Oh, these pieces are too small!” he said, holding the rail trail parts. “How should I connect them together?”

De alguma forma, ele montou o trilho, mas ficou todo torto. Quando finalmente, conseguiu ligar seu novo trem colorido, ele ficou preso na pista.

Somehow he built the rail line, but it came out crooked. When he finally turned on his new colorful train, it got stuck on the track.
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Jimmy olhou em volta e viu outra caixa.

Jimmy looked around and spotted another box.

“Não tem problema. Tenho mais brinquedos novos,” disse, pegando outro presente. Na caixa, havia bonecos de super-heróis. 

“No worries. I have more new toys,” he said and took another present. Inside there were superhero toys. 
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“Uau!” exclamou Jimmy. Ele começou a correr pelo quarto com seus bonecos de super-heróis novos em suas mãos.

“Wow!” exclaimed Jimmy. He started to run around the room with new superhero toys in his hands.  

Mas logo ele ficou cansado e aborrecido. Tentou de tudo. Brincou com seu ursinho de pelúcia preferido e abriu todos os seus presentes, mas nada era divertido. 

Soon he became tired and bored. He tried everything. He played with his favorite teddy bear and he even opened all his presents, but it was not fun at all. 

Jimmy olhou pela janela e viu seus irmãos brincando contentes com a bola de basquete. O sol brilhava, e eles estavam rindo e se divertindo.

Jimmy watched through the window and saw his brothers playing cheerfully with their basketball. The sun was shining brightly, and they were laughing and enjoying themselves.

[image: image]

“Como estão se divertindo tanto? Eles só têm uma bola de basquete!” disse Jimmy. “Todos os outros brinquedos estão aqui comigo.”

“How are they having so much fun? They only have one basketball!” said Jimmy. “All the other toys are here with me.”

Então, ouviu uma estranha voz.

Then he heard a strange voice. 

“Eles COMPARTILHAM,” disse a voz.

“They SHARE,” it
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